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Abstract

In this study, the old Turkic, northern Turkish and new Turkic views of meaningful roots consisting of
single vowels in the system of V, VC, VCC, CVC, CVCC, the V-structured single-voice and monosyllable
roots made of these a, &, e, o voices are traced from Orhun, Yenisey and Talas texts in the old Turkish
period. The opinions of researchers such as Baskakov, Batmanov, Enesov, and Kaydarov have been
consulted. These monosyllable roots have been tried to give examples only in Kipchak group languages in
contemporary Turkish language. The purpose of the research is to emphasize the examples of the roots of V-
structured vocabulary, a, &, e, o, which are connected to the voices, from the old Turkic languages to the
contemporary Turkish languages. In this study, Turkology in The New Century: at the International
Scientific-Theoretical Conference by Magripa Eskyeva presented “Monosyllabic in Old Turkish Language
System Base of One Voice Vievs” name article has been translated into Turkish.

Keywords: Old Turkic languages, Northern Turkish, monosyllable roots, monophonic words, vocabulary.

Ozet

Bu makalede, Turk dillerinin V, VC, VCC, CVC, CVCC modelli tek heceliler sistemindeki tek tnltiden
olusan anlamli koklerin eski Kuzey Turkcesi ve yeni Kuzey Turkcesi géorintmleri arastinlmistir. Bu, a, 4, e,
o seslilerine bagli olusan V yapili tek sesli ve tek heceli koklerin eski Ttrkce donemindeki Orhun, Yenisey,
Talas metinlerinde izleri sUrtlmustir. Baskakov, Batmanov, Enesov, Kaydarov gibi arastirmacilarin tek
sesli tabanlarin gelisimi hakindaki gortislerine yer verilmisitir. Bu tek sesli tabanlar, cagdas Turk dilleri
icinde sadece Kipcak grubu dillerindeki 6rneklerle desteklenmeye calisilmistir. Arastirmanin amaci, a, &, e,
o seslilerine bagh yapilan V yapili koklerin eski Turkceden giintimtuz Turk dillerine intikal eden o6rnekleri
tizerinde durulmustur. Bu ¢aligmada, Yeni ytizyilda Turkoloji: Uluslararas: Bilimsel-Kuramsal Konferansta
Magripa Eskyeva tartafindan sunulan “Eski Turk Dillerinde Tek heceliler Sistemindeki Tek Sesli Elementler”
adli makalenin Kazak Turkcesinden Turkiye Turkcesine aktarimi yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Eski Turk dilleri, Kuzey Turkcesi, tek heceli kokler, tek sesli s6zctkler, s6z hazinesi.
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GIRIS

Tuark dili arastirmalarinda tizerinde durulmasi gereken en 6nemli konularin basinda
eski Turkce donemine ait yapilarin tarih icinde degisimi ve gelisimi meselesi gelir.
Cunkt butan diller belli stireclerden gecerek glinimitize intikal etmistir. Tarihi
dilbilim calismalarinda ya da filolojik bakista dil arastirmalart daha ¢ok metin odakl
ve ses, sz, yapt ve kismen de sdzciik anlami Uzerinde durularak incelenir. Gecen
asirlarda dillerin koékleri, yapilari, dil aileri ve kavramlar: baglaminda dinya dilleri
kaynak ve yapi bakimindan siniflandirilmaya tabi tutulmustur. Turk dillerinde Ural-
Altay dilleri grubuna mensup sondan eklemeli bir dil olarak, tek sesli ve tek heceli
sozcukler meselesi giindeme geldiginde, tek sesli koklerin zaman icinde nasil gelisip
degistigi de arastirilmaya deger bir konu olarak gdéziikmektedir. Iste bu noktada Turk
dillerinin en eski metinlerinde (/a/, /4/, /e/, /o/ ) gibi tek sesli koklerin izini stirmek
ve cagdas Turk dillerinde bu koklerin gelismi ile yine bu koéklerden tliremis
sb6zclklerin tespitine calisilmistir.

Turk dillerinin gelisiminin baslangic dénemine ait gérintist oldugu kabul edilen tek
unld seslerden olusan tek sesli sozctkler VII-IX. Yuzyillara kadar serbest anlaml
bagimsiz birer kelime olarak kullanilmis olsalar da, Modern Turk dillerinde ve onun
icinde Kipcak grubundaki dillerde serbest leksik 6zelliginden uzaklassa da serbest kdk
ozelliklerini hala icinde saklayan o6rnekler vardir. Onlarin sayisinin azligina bagh
olarak Turk dillerinin leksikasinin gelisimindeki serbest tarihi leksemalik stattisti cok
iyi ansilamayan/kavranamayan tek Unld (V) gérintmld, tek hecelilerin sekil ve
iceriginin dogas1 geregi dil ontogenezi ile ilgili anlasilmasi cok zor, dusutnsel ses
olaylar1 olarak ortada durmaktadir.

Bu konu eszamanli duragan (Senkronic-static) yénden  arastirildiginda, arkaik
kokluk belirtisi karanlik olsa da, VC, VCC, CVC, CVCC modelli tek
hecelileri(monosillabs), iki heceliler (dysillabs) ve c¢ok heceliler (polisillabs)
kurulusunda fono-semantikalik, morfemlik-bilesen ve semantikalik-icerikten
uzaklasma olsa da tamimsal-mantiksal arastirma verileri 1s18inda tek Unla (V)
modelinin gbértiints 6zelligini acikca ayirt etmek mumkiindir. Bu arastirmada ileri
stirdtigimuz fikirlerin tutarli olmasi i¢cin Orhun, Yenisey ve Talas anitlarinin dilinde
kayitli bagimsiz sézciikler tek heceli bilesenlerden olusan bagimsiz soézliklerin Kipcak
grubuna giren modern Turk dillerindeki sekil ve icerik 6zelliklerini incelemeye alarak
cesitli kaynalardan 6rnekler gosterilmeye calisilmistir.

/u/ «com» (DTS, 603): Ertis tigtizig kece joridimiz, turgis buduniy uda bastimiz «Epric
33eHiH KEIIIl 3TTIK Te, TYprell XaAKbIH yMKbIOa GacThIk-Irtis irmagini gecip gittigimiz
de, Turges halkini uykuda bastik» (Ayd. I, 179). Kipcak dillerindeki * uj = * oj kok
tabanlarinin yapisinda korunur: /e/. Kipcak: *uj: wjiyil «cmaTb-uyu, AOKUTBCH CHATh-
Tatarca, Baskurtca: jokla; Nogayca. wjkla; Karakalpakca: wjgila;, Kazakca: wjqi, ujigta.
Eski Turk dilideki /u/ leksemasindan gelisen * Uj = * oj Tatarca, eski Turk dilideki
/u/* tabaniyla gelisen:*uj ~ *oj Tatar, Baskurt dillerinde gocltisme/metatezlik
degisimlere ugramis jo tek hecelisiyle kaliplagsmis oldugu gértilmektedir.

/u/ " moub-basarmak, ewbiHocumb-yapmak, 6bimb e cocmosiHuu-yapabilmek" (DTS,
603): “Jagi bolip, itinti jaratunu umadiq”, yani ( Ayd. I, 173) "diisman ellerinden hicbir
sey ve bahce degil'. Modern Turk dillerinde tabanlik sézcliklerden temel bicimini
taniyip ortaya cikarma isinde en cok zorluk cikaran en eski 6rneklerden biri /—u/.
B.Sagindikuli, uyan ‘"kudretli tanri" s6ézGnlUn yapisindaki uy monosillabinin
wyoipemmi kyw- glicli kuvvet(li), xumbii-kozeanvic ueci- hareketin sahibi» anlamini
gosterirse (Sagindikuli1994: 104), A.N.Baskakov /u/ so6zciginin anlamini "6iny-
bilmek, myciny-anlamak,” manasinin yakinligina dayanarak “...“ tahamml edebilmek
"fiili, diger dillerde, dahasi, Karakalpakcada,” 6ztine dalmak icin anlamlarini tasiyan,“
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anlamak, kavramak (Tudrkce ug - uh “mantik, anlama”) fiiliyle baglantili genetiklik
vbyi 6zimsemek (Baskakov 1988: 41-42) diye fikrini belirtmistir. /u/ leksemasinin
hareket isimleri tireten gramatiklal formu —y(uv) ekiyle birlestirici fikirleri de temelsiz
degildir elbette. Yenisey anitlarinda karsilasilan " wmacmep-usta, ywmeneuy-
firsat¢i"(Enesov 1988: 31), (DTD, 75), M. Kasgarinin eserinde kullanilan /uz/
"uckycHulii-becerikli, onsimublli-deneyimli, ywmensili-usta-yetenekli"(C. I, 46), tek
hecelisi Kazak dilinde usta “ycma” kelimeleri de eski Turk dilindeki /u/ tabaniyla
kokdes oldugu gortlmektedir.

/u/ 'artir- (DTD, 74) eski yazmalarin dilinde "yrezaro-genisleme, 3cy-biytime"
anlamini veren /u/ koékinin bagimsiz leksema olarak kullanimi, sadece Tuva
bolgesindeki Elengest kasabasi yakinlarinda bulunan anitta yine karsilasilir. Baska
Orhun, Yenisey, Talas yazmalarinda bu kokten turetilen *ul kok tabani
kullanilmaktadir: *ulga "pacmu-blUyl-, cdenamwvcs 6onbwum-bluytk ol-" (DTD, 76);
ulgat "hemen hemen" (DTD, 76); ulugh / ulug "btytk, gérkemli, ihtiyar" (DTD, 76) eski
Kipcak dilinde, wlaldur “btiytit-, cogal-”, ulu “buyuk” (Kuris. 209); Baskirtca: olo;
Tatarca: oli / olu; Karakalpakcada: ullii Kazakcada: ul / ulug "eenuxuii-buyuk,
6osvwioti-kocaman”. Modern Turk dillerinde ulken'yarxen-bluytk" kelimesi de su sekille
ilgilidir: // — Ul — tulken. Kipcak dilleri verilerine gore, eski Turk dilindeki */u/
tabaninin /u/, * /4/, * /o/, * /6/ kok sekilleriyle Tturk dillerinin cogunun baglantisi
kopmus oldugu gorulur.

/i/ «pacmenue-bitki» ( DTS, 603) G bar bas asdimiz’, "6ymacel 6ap wblyHAH ACMbIK-
bugday basagindaki tane”(Ayd. II, 52) N.A.Baskakov * /i/ tek hecelisiyle ilgili esas
olarak ...y- yyaé "tim bitki 6rtist", y- taryy "tahil bitkilerinin ekimi", y- tas "caliliklan
ve kayalar:1 (taslar)" gibi sézclk ciftleri halinde meydana gelen ve bu nedenle baska
dillerden 6dinc¢ alinmis olarak gortlen kok /y/, grafiksel olarak hasar gérmus veya
fonetik olarak azaltilmis "olabilir [Backakos: 39] deyip /i/ seklinin serbest
yetenegine, bagimsiz soOzcUkltk yapisina ve icindeki Turk dili dogasi hakkinda
sUpheyle yaklagsmistir. Tonyukuk Anitlarinda /i/ gbérintstntn bagimsiz olarak
kullanilmasi: Atiy iga bajur ertimiz “AmmuL 6ymaza 6aiinadsik-atl agaca bagladik” (Ayd.
I, 109). Sozu edilen tek hecelinin eski Turk dilinde serbest anlamli sézcik olarak
kullanildigin1 géstermekte ve bunun yani /i/ sesinin belirtisi olan isaret acikca
belirginlestirildikten sonra (iki sdylemde de) yazili gérintsten ciktigini sdyelemek te
olmaz. Bu 06zel anlamli kelime niteligi gdstermekte olup iki karakter acikca
belirlendikten sonra /i/ (isaret) grafik olarak tek hecelisinin eski Turk dilinin bitkin
olmak anlamli sézcigli demek degildir. I.A.Batmanov gibi arastirmacilar /i/ séziiniin
"agac" anlamina da isaret etmektedir (DTD, 83). Bu nedenle, genel Turk dillerinin /
iya¢ / ayas / agaé / jiyas sozcukleri temelinde /i/ kokGnln yattigin1 gérmek gerekir.
Tonyukuk anitinda kullanilan: iyaé: iyaé tutunu ayturtum “Azau ycman wbkmoly
(KSmepindix)- agac alip ciktik” (Ayd. III, 109) s6zi, Kipcak dillerinde /a/ gérintsutyle
kaliplamis, edebi Kipcak: jiyad/ayas/ayaé “Oepeso-odun, OJpesecuHa-ahsap, sec-
orman” (Kuris. 77); Kuman, Tatar, Karayca: ayac; Agac; Nogay, Karakalpak, Kazakca:
ayas; Baskirt: ayas. Mahmud Kasgari calismasinda iyaé s6zl, jiya¢ turtinden
sekillenip "eycmoe odepeeo-kalin ahsap/kutik " (MK. II, 25) yani kalin cins orman’
anlamini vermektedir. Eski yazmalarin dilinde ji$ “may-dag, opman, moesaii-koruluk”
(Ayd. I, 163) leksemesi da kullanilmaktaydi: Otiiken jiSqa jig idi jog ermis "Omyxen
IKblHbICLIHOAQ U2l (kakcol) ue skox edi-Otliikken yoresinde iyi sahib yoktu" (Sart. 259).
Acikcasi, *i gortintst /i/, iy tekil-sesli (monosyllabs) ile genetik yéntinden akraba
oldugu cok aciktir. Genetik akrabaligi olan tek hecelilerin Turkcenin erken
donemlerinde Turk dillerinin homojen tek heceli gelisiminin tarihsel olusumlarin
atalarin dili ile baslayan Turk dilinden cok daha erken oldugunu géstermektedir. Eski
Tark dilindeki /i/ koktinin  "aga¢" anlamiyla birlikte wkannet scimoirk-genel
isimlikvmanas1 vermesi, modern Kazak dilindeki arsa, ipyaj, arpa vb. bitki adlarinin
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etimolojik yénden temelini arastirma konusu akilda tutulacak bir diger mesele olarak
ortada durmaktadir.

/i/ «nocnramv-gdder-, eosdguzamu-dik-» (DTD, 83): Otiiken jir olurup, arqis tirkis isar,
nen bunuy joq «Omyken skepiHde omblpbin, KepyeH skibepcey, eul mynvly sxok-Otiiken
yerinde oturup kervan gondersen hic endisen yok» (Ayd. I). Eski yazmalar dilinde o
koke bagh yapilan /i/ atta «ammar, adim «adem» T.6. [/d/ «noceiame-génder-,
Hanpasasme-kilavuzluk et-, 6pocums-tahliye et-», it «<nocerame-gdder-» (DTD, 83, 85)
gibi serbest leksemalar: da kullanilmaktadir.

Modern Kipcak dillerinde, /i/ gériintist serbest sézcliik ttirtinde ayr: bir sdzctuk olarak
kullanilmamaktadir. Kazak dilindeki woseay-heyecanlan-, sksuKbIMY-canlan-»
anlamini saklayan it «eimxeimy, oKkibepy-gonder-», isir «xo3zay, blcblpy-181r-», ibir(bibbLp-
Kblbblp/ Kolbblp-oKblObIp-hareket et-) «kozeany, apmew kumeLn, ic-oapekem- isle-, hareket
et-» sozctikleri yapisiyla eski Turk dilindeki /i/ sézti acikca goruliur, at (mbuimsbrmuot
amy-kursun at-, xxypezi amxaxmay-kalp atisi, cy amxsliay-su baskini bv.) eski Kipcak
dilinde at- «xmemame-firlama, 6pocame-firlatmar» (Kuris. 88); Nogay, Baskirt, Kumuk,
Tatar, Karakalpak, Kirgiz: at- «cmpensme-vur-, 6pocame-at-; atta “atagl”, adim "adim"
vb sozlerin olusumunda Turk dillerinde yaygin bir sekilde yer almasi1 /a/ = /i/
benzerligi/esdegerligi ile ortak icerige bagli olarak ayirt edilebilir. Bu o6rneklerle,
genellestirilmis genel Turk dilindeki * /i/, /a/' bir alt kéktin arkaik manasini
genellestirme sistematiginin " sxxannst xozzanvicmol- genel hareket" bildirdigi tespit
edilmistir. Eger Oyleyse buttin bunlart /i/, /a/ arkaik kokleriden tlireyen soézlerin
butint «axbpay-ayrilma, 6saiHY-bolinme» icerigini/konusunu saklayan atzad
zasractrazrazzajraqray vb seklinde homojen tek heceliler dizgesi icinde toplamak
mumkudir. B. Sagindikuli'na gére «wxbLibr, «ecimy anlaminda at- fiilleriyle iliskili
karsilatirlinca at- fiilinin de harekete; hareket esitsizligine, hareketin timuyle
hizlanmasina, aniden durmasina; hareket neticesnde ayrilmaya, bolinmeye
uygunlugu; hareketin tekrarlanmasiyla ilgili bir ¢ok manasini gostermesi
(Sagindikuli11994: 40-41) de /at-/, /it-/ fillerinin genel icerigiyle iliskilendirilebilir.

*/6/ “Oymame-dlisin-, pasmviuniame-sagalt-/iyilestirmek” (DTS, 375): adsig tosig
6mezsen bir todsar acésiq émezsen “Auumbirxma moxmblkmblL myciHbelicly, 6ip moticay
awmbikmosl olinamaticely cer-aclikta toklugu dustnmezsin, bir doysan ackligi
distinmezsin sen” (Ayd.l, 169). Eski yazmalarin dilinde /é/ kékiiyle yaylan birkac
kok tartnu: /6/ — 6g — dglit «coeem-birlik, HacTaBAeHHe-emir, xeana-tesekkir», /6/
— 06k — Okilin «kaasmocsa-tevbe, coxxanems-tzintt» (DTS, 382) /6/ — dg — dgle
«masnksLiay-tartismar (Ayd. II, 102). Genel Turk dilindeki */o/ =*/é6/ = */u/ = */i/
kékiintin gelisme yolu gdérinltmsel, anlamsal degisimlerin G. Enesov, Kazak dili
verilerine gére kapsaml bir analizini gostermektedir (Enesov :1985:77-80).

Modern Kipcak dillerinde, s6zt edilen koktn tim goértintmleri/sekilleri de korunur:
Baskirt: 6g6t «Hacmaenerue- Ogretim», uj «mblenb-egitim, pasmbluuieHue-6grenme »,
uqiw “umenue, yueba-okuma, ders calismak”; Kazakca: oj, wjyar, uyim, uq, tgit, tijren
vb. Eski Kipcak yazmasi "Kumab-u MeOxKMYy-Yy mepoxymaH mypku ya aoxemu ya
Mmozonu ya ¢papcu-Kitab-i Mecmu-u Tercuman-1 Turki ve Acemi ve Mongoli ve Farsi"
kitabinin dilinde */6/ koktinden yayilan 6k «ym-akil, dywa-ruh, oyx-ruh», o6kiis
«g@ocnumaHue-egitimr», drenle «Oymame-dlisiin-, nosoeame-inan-», ojna «uzpames-oyun,
wymume-sakar (Kuris. 175, 179) leksemalar: kullanilmaktadir.

/e/ «bbimer (DTD, 86) Talas eski yazmalar diliyle kayithh /e-/ fiilli Modern Kipcak
dillerinde yardimc fiil gorervinde gecmis zaman manasi bildirmektedir. Konusulan
dilsel bicimleri ve diiz cizgiselligi yakalamak icin kullanilir. Ornegin Kazak dilinde :
/e/ — edim — em, /e/ — edin — en; /e/ — edi — et xone /e/ — ken. Kazak dilinde
/e/ gortinltst genel Turk diline has er/*dr/*p tek hecelileriyle ortak dagilim
gOstermistir. Talas anitlar1 dilindeki /e-/ fiili Orhun anitlarinda /er/ godrtstnutnde
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yaygin olarak kullanilan: tabyac¢ budun sabli sti¢ik, ayisi juméaq ermis «smabzau xaixol
331 mammi, kaselHacsl aceln edin-Tapgac halkinin dili tatli, hazinesi gicla idi» (Ayd. I,
169). "Cinliler s6zi tatli, kiymetli hazineleri boldu". /e/, er gérisiintin ayni dénemde
esdeger kullanilis1 eski Turk dillerindeki kabile dili 6zelliklerine bagl olay oldugu,
Modern Turk dilleri verileri de bunu goéstermektedir. Ve onun serbest manasindan
ayrilip yardimci fiille déontismesi, dillerin gelismesine bagli tarihi bir kuraldir.

V gortintimlti tek hecelilerin eski Turk dilinde seyrek karsilasilmasina ve modern Turk
dillerinde de sebest leksima ttirtinde kullanilmamasina karsin N. A. Baskakov, onlarin
birincil kék olmadigini, gértintis, fonetik ve semantik yonden bir gérinimiin uzun
gelisme yolundan gecen iki Uc¢ bilesenli koklerden gelisen bicim olarak gdstermis:
"Tark dillerinde (C)I(C) temeli oldukca eksiksiz olusan (C)I'C < CI'C kok bicim
birimlerinden genetik yolla kaliplasan eski yap:1 oldugu aciktir" (Baskakov 1988: 43).
Anitlarin dilinde acikca belirlenen V yapili kok bicimbirimleri ttreten gértintis/sekil
olarak arastirilmasi neticesinde, tespitlere gore dilsel veriler cok kuvvetli degildir. E.
Kaydarov, Kazak dilinde, /a/, /d/, /e/, /o/ seslilerine baglh yapilan V yapili kokler
temelinde 30’a yakin anlamsal agisindan tlreyen, baska Turk dillerinde de V yapili
kék temelli alt tabanlarin kullanimini géstermektedir. Modern Turk dilleriyle
karsilastinldiginda, eski yazmalar dilinde bu tip tek hecelilerin daha ¢ok yer almasi,
onlarin kaliplagsmasi en eski donemlerde basladiginin kaniti sayilmaktadir. Ttark dilleri
gelisiminin en eski dénemlerinden goértintis sunan V tipli kokler tek heceli kok temelli
VC, VCC tarzli yine tiplerin ve iki heceli tabanlar1 tureten bitisimli yapisinin
elementlerini kabul eden" ( Kaydarov 1986: 41) fikirler beyan edilmistir.

Insan dilinin kaliplasma evrelerinden baslayarak, tekrarlanan seslerin (alofonlar ile
birlikte) tekrarlanan Unlt seslerin belirli bir fikirle ytklenip kullanilmasi gecmisten
gelen Ozel ideosegmenttik (umeocermenTt) anlami olan Unstz seslerin kullanimi
zamanla goérints degisimlerine ugramistir. Sesler, temelde ideogen olan muzikleri
benimseyerek, her gértinlistin polisementikalik dogasinin her gérintsine denk daha
ayrintili tanimlamasiyla ve orijinal icerik sartiyla baslamis gibi gérinmektedir. Dil
unsurlarinin daha soyut dogasinin, onun gercek dogasini tanimak ve tarihsel gelisim
yolunu belirlemek icin zaman gittikce daha zor hale geldigi bilinmektedir. Herhangi bir
ruhsal degerin Onemi zaman gectikce daha o6nemli hale gelirken onu tanima ve
degerlendirme de daha zor hale gelmektedir. Temel sorun olarak Dili ve insani
degerleri, orijinal durumuyla tespit icin insan o6mrindeki bilincli ve mukemmel
konusma dilinin giderek 6nem kazanmasi ve karmasiklasmasi neticesinde tek sesli
gorintmlerin sadece baslangic durumuna ait ritim ve kiictiik izler korunmus oldugu
sOylenebilir.Tark dillerindeki ¥V modelli tek hecelileri, cok eski bir s6zItik birimi olarak
cok eski bir etiketleme dtizeni olarak kabul edilmektedir. Kazak dilindeki és, 6n, 6r
(5pne, 3pbi, snim, spwi, sprerde) gibi tek hecelilerin ortak icerigiyle benzerlikleri
rastgele bir olay olamaz, ortak icerikli aginmis/yipranmis /6/ seslisinin yaygin oldugu
gorulmektedir. "«Jamy-gelisimi, sxeminy-olgunluk, rs6ero-artisi, naiidoa 6osy-ortaya
ciki-»  gérinimuni olustururken", fikiri * ur (ypnax-tohumlar, py-budun, ypei-boy,
ypzawst-kadin) tek heceli sézctiklerinde korundugu bellidir. B.Sagindikoglu, bunlar:
6r, *ur gorinUmld homojen tek heceliler olarak arastirmistir (Sagindikuli1994:111).
*Ur- gdbranuimu genel icerigi *Ur (ypim-6ymax, ypni) *oy/uy < oyul, ut (¥madi), *ul (ynwl,
yrearo, yaacy), *ul (yaker) vb tek hecelilerin korunmasi da /a/, /u/, ti/ seslilerinin fikri
kabiliyetini géstermektedir. Demek oluyor ki modern Turk dillerinde «naiida 6osy-
ortaya c¢ikmak, dJdamy-gelismek, okeminy-ilerlemek, okanzacy-eklemek, wsb6ero-
cogaltmak» anlamini koruyan /u/, /i/, /o/, /é/ sesleriyle baslayan bir model olarak
homojen yapili hipotezlik sozlerin ilk (en evvelki) kokti V. modelli */u/, */i/, */o/, */6/
tek sesli hecelerin ayirt edilmesini mimktm kilmaktadir.
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SONUC

Tuark dillerinde tek sesli ve tek heceli kok tabanli yapilarin varligini géstermek icin eski
ve yeni dilsel veriler érneklerle gozler éniine serilmeye calisiimistir. Ozellikle Turk
dillerinin V, VC, VCC, CVC, CVCC modelli tek heceliler sistemindeki tek Utinltiden
olusan anlaml koklerin eski Kuzey Turkcesi ve yeni Kuzey Turkecesindeki
goruntimleri eski kaynaklardaki érnekler ile gtintmuz Kuzey Turkgesi dilllerindeki
ornekler ile desteklenmis ve anlam yuUklenme sirecleri ile yeni bi¢imleri arasindaki
degisim ve baga isaret edilmeye cailisilmistir. Tespit edilen bu gibi tek sesli ve tek
heceli yapilarin Tarihi yazma eserlerdeki 6rneklerine deginmis olan arastirmacilarin
gortslerine de yer verilerek distincemiz pekistirilmeye calisilmistir.
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